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فرهنگی

اخبار

پیام تسلیت وزیر فرهنگ 
برای شهادت سیدهاشم 

صفی الدین

سیدعباس صالحی، وزیر فرهنگ 
و ارشـــاد اســـامی با صدور پیامی 
شـــهادت سیدهاشم صفی الدین 
رئیـــس شـــورای اجرایی جنبش 
را  لبنـــان  اســـامی  مقاومـــت 
تســـلیت گفت. در بخشی از این 
یادداشـــت آمده اســـت: »اگرچه 
خیـــم  ژ د ســـبعانه  ی  رفتارهـــا
صهیونیســـت در ماه هـــای اخیر 
یاران و همراهان جبهه مقاومت 
را داغـــدار و ماتـــم زده کـــرد، امـــا 
بـــه برکـــت خون هـــای ریختـــه 
شـــده ای که بـــه فیض شـــهادت 
نائـــل گشـــتند، درخـــت تنومند 
آزادگـــی و ایســـتادگی پرثمرتـــر از 
قبـــل، امیدوارانـــه چشـــم انتظار 
وعده الهی و نابودی و اضمحال 
رژیم ســـرکش اســـرائیل و ایادی 
وابســـته آن اســـت که بـــه لطف 
خدای متعال به زودی شـــاهد آن 

خواهیـــم بود.«

تمدید روایت موسیقایی 
»دردنوشان«

روایت-موســـیقی »دردنوشـــان« 
و  م  ســـایکودرا محوریـــت  بـــا 
گـــروه درمانـــی روایتـــی از عمار 
تفتی اســـت کـــه بعـــد از اجرا در 
مهرماهی که گذشـــت اکنون به 
مـــدت یـــک هفته تمدید شـــده 

/ایرنا اســـت. 

  انتشار مجموعه شعری تازه از
سیروس شمیسا

 اظهارنظر کمند امیرسلیمانی درباره
خ گردون« » چر

 ورود نولان
به فصل تازه ای از فیلمسازی

مجموعه شـــعری تازه از سیروس شمیســـا با عنوان »تاریخ 
باغ« از ســـوی انتشارات مروارید، منتشر و روانه کتابفروشی 

. شد
شمیسا، اســـتاد ادبیات فارسی و نویســـنده  پرکار کشورمان 
اســـت، کتاب هـــای شمیســـا کـــه در دهـــه هشـــتاد از او با 
عنـــوان چهره ماندگار ایران تقدیر شـــد امروز در بســـیاری از 
دانشـــگاه های کشـــور تدریس می شود. از شمیســـا بیش از 
چهل عنوان کتاب منتشـــر شـــده که از جمله آنها می توان 
به فرهنگ عروضی، ســـیر غزل، با یونگ و هســـه )ترجمه(، 

ســـیر رباعی و سبک شناســـی )۴ جلد( اشـــاره کرد./ایسنا

در حالـــی کـــه شـــایعات فراوانـــی دربـــاره فیلـــم آینـــده 
کریســـتوفر نولان دســـت به دســـت می شـــود، بـــه تازگی 
گفته شـــده کـــه ایـــن فیلم یـــک اثر خون آشـــامی اســـت 
کـــه در دهـــه ۱۹۲۰ روایـــت می شـــود و تـــام هالنـــد در آن 

نقش آفرینـــی خواهـــد کـــرد.
پیـــش از ایـــن، مـــت دیمـــون بازیگری کـــه در دیگـــر آثار 
نولان، از جمله »اوپنهایمر«، با وی همکاری داشـــته است، 
به عنـــوان بازیگر اصلـــی این فیلـــم بدون عنـــوان معرفی 
شـــده بود. این فیلـــم قرار اســـت در ۱7 جـــولای )۲7 تیر 

مـــاه ۱۴۰۴( ۲۰۲۶ اکران شـــود./فارس

کمند امیرسلیمانی، بازیگر سینما و تلویزیون که در سریال 
»چـــرخ گردون« تلویزیـــون به ایفای نقش پرداخته اســـت، 
درباره آن گفـــت: »فیلمنامه در فصل جدیـــد تغییراتی پیدا 
کرده اســـت، نویسنده داستان پردازی بیشـــتری انجام داده 
و برخـــی شـــخصیت ها جایگزیـــن شـــده اند. در عین حال 

برخی نقاط ضعف رفع شـــدند.«
ســـریال »چرخ گـــردون« بـــه کارگردانـــی جـــواد مزدآبادی و 
تهیه کنندگی سعید مرادی ســـاخته شده است. این سریال 
قرار بود از اواخر شـــهریور روی آنتن شبکه دو سیما برود که 

پخش آن به تعویق افتاده اســـت./مهر

بـــه روی صحنـــه رفتـــن نمایشـــنامه »باغ 
شـــب نمای ما« به قلم اکبـــر رادی فقید و 
به کارگردانی هادی مرزبان که پیشـــینه ای 
طولانـــی در اجـــرای صحنـــه ای آثـــار رادی 
دارد، فرصـــت و بهانـــه خوبی اســـت برای 

گشـــودن دوباره مبحـــث فقـــر اقتباس از 
متون نمایشـــی نوشـــته شـــده به دســـت 
نمایشنامه نویســـان ایرانـــی کـــه بـــه رغم 
تنـــوع قابـــل ماحظـــه و کیفیـــت قابـــل 
دفاع، ســـال ها و دهه هاســـت که از سوی 
ســـازندگان آثار نمایشـــی تصویری نادیده 
گرفته شـــده اند یا دست کم بســـیار اندک 
بـــه آنهـــا توجه شـــده اســـت. نگاهـــی به 
فهرســـت بلندبالای فیلم های ســـینمایی 
دهه هـــای  در  نمایشـــی  ســـریال های  و 
اخیـــر چـــه آنها کـــه زیـــر بیـــرق تلویزیون 
ســـاخته شـــده اند و چـــه مجموعه هایی 

می توان به 
جای اقتباس 

صرف که 
وفاداری 

بیشتری به 
متون نمایشی 

را می طلبد، 
از گزینه های 
دیگری نظیر 

»با نگاهی به« 
یا »با الهام از« 
بهره گرفت و 

فیلمنامه های 
خوب و خلاقانه 

بسیاری خلق 
کرد 

گنجینه های بکر
نگاهی به وضعیت اقتباس از نمایشنامه های ایرانی به بهانه نمایش صحنه ای »باغ شب نمای ما« نوشته اکبر رادی

که در قالب پلتفرم های متعلق به شـــبکه 
نمایش خانگی عرضه شـــده و می شـــوند، 
به خوبی صحـــت این ادعـــا را اثبات کرده 
و نشـــان می دهد که بجز تله تئاترهایی که 
تا اواســـط دهه هشتاد ســـاخته می شدند 
و البتـــه قرابت مدیومـــی غیرقابل انکاری 
با نمایشـــنامه ها داشـــتند، متأســـفانه در 
دیگـــر مدیوم هـــا توجهی به غنـــای متون 
نمایشی داخلی نمی شود و فیلمنامه های 
شـــکل گرفته بـــر مبنـــای ذهـــن و قدرت 
تخیل نویســـندگان آثار نمایشـــی امروزی 
که البته در جای خود می توانند ارزشـــمند 
هم باشـــند، به اقتباس از نمایشنامه های 
عمیـــق و پرمغـــز داخلـــی ترجیـــح داده 

. ند می شو
بـــرای ایـــن بی توجهـــی و ســـهل انگاری 
غیرقابـــل توجیه می تـــوان دلایل متعددی 
اقامه کـــرد از نبود شـــناخت و ناآشـــنایی 
ســـازندگان نســـل جـــوان آثـــار نمایشـــی 
با غنـــای متـــون نمایشـــی ایرانـــی گرفته 
تـــا دشـــواری اقتبـــاس از این متـــون که از 
هـــر نویســـنده ای بـــر نمی آید و اســـتفاده 

از ســـوژه های تکـــراری و پرداخت هـــای 
کلیشـــه ای کـــه بـــه مقولـــه ســـخت تر و 
حســـاس تر اقتباس ترجیح داده می شود 
و ســـرانجام جریان به نظر ناســـالم تولید 
در مدیوم هـــای تصویری که بـــا اقتدار هر 
چه تمام تـــر مقابل تولید آثار ارزشـــمندی 
که آثـــار اقتباســـی را هـــم در بـــر می گیرد 
ایســـتاده اســـت، جریانی که در ســـینما با 
افـــراط بی حســـاب و کتـــاب در ســـاخت 
کمدی هـــای نـــازل، در شـــبکه نمایـــش 
خانگـــی بـــا ســـری دوزی زیـــر ژانر خشـــن 
درام اجتماعـــی و در تلویزیون با ســـاخت 
طنزهـــای  و  بی کیفیـــت  ملودرام هـــای 
بی ارزش، روزنـــه تنفس بـــرای آثار عمیق 
برگرفته از دســـتمایه های غنـــی ادبی را به 

طـــور کل مســـدود کرده اســـت.
برای یادآوری نمایشـــنامه های ارزشمندی 
که سال هاســـت نادیده گرفته شـــده اند، 
می تـــوان از آثـــار اکبـــر رادی فقید شـــروع 
کـــرد؛ نمایشـــنامه های عمیقـــی همچون 
»شـــب روی ســـنگفرش خیس«، »پایین 
گذر ســـقاخانه«، »ملودی شـــهر بارانی« و 

همین نمایش اخیر »باغ شـــب نمای ما« 
که هر کدام ظرفیت نمایشـــی بسیاری در 
اختیار نویسندگان و کارگردانان فیلم های 
ســـینمایی و ســـریال های نمایشـــی قـــرار 
بـــه جـــای  می دهنـــد، حتـــی می تـــوان 
اقتبـــاس صرف کـــه وفاداری بیشـــتری به 
متون نمایشـــی را می طلبد، از گزینه های 
دیگـــری نظیر »با نگاهـــی به« یا »بـــا الهام 
از« بهره گرفـــت و فیلمنامه هـــای خوب و 
خاقانـــه بســـیاری خلـــق کرد که نـــگاه به 
گذشـــته، دگردیســـی شـــرایط اجتماعی، 
انتقال زمـــان وقوع رخدادها به زمان حال 
و البته اســـتفاده از ظرافت های پیشـــرفته 
کنونی فیلمنامه نویســـی را توأمان در کنار 
هم داشـــته باشـــد. بجز نمایشـــنامه های 
رادی، آثار زنده یاد غامحســـین ســـاعدی 
هم دقیقاً چنیـــن ظرفیتی دارنـــد که بجز 
مرحوم داریوش مهرجویی و دو اقتباسش 
از داســـتان »عزاداران بیَـــل در فیلم گاو« و 
»آشـــغالدونی در فیلـــم دایره مینـــا« کمتر 
نشـــانی از اقتبـــاس یـــا حتی الهـــام از این 
نمایشـــنامه نویس بزرگ معاصـــر در میان 

گزارش

مازیار معاونی
منتقد سینما و تئاتر

ســـینماگران و مجموعه ســـازان داخلـــی 
از نوشـــته های  دیـــده می شـــود. حتـــی 
نمایشنامه نویســـان نســـل های میانسال 
کیانـــی،  حســـین  همچـــون  جـــوان  و 
حمیدرضـــا نعیمـــی، حمیدرضـــا آذرنـــگ 
و... هـــم اســـتفاده  نمی شـــود و آثـــار غنی 
این نویســـندگان و همکاران نویسنده آنها 
بـــه ندرت رنـــگ تصویر به خـــود می بینند. 
البتـــه امـــکان اســـتفاده از ظرفیت هـــای 
دراماتیـــک آثـــار نوشـــتاری تنها بـــه مقوله 
نمایشـــنامه ختـــم نمی شـــود و افـــزون بر 
متون نمایشـــی، ســـایر مدیوم  های ادبی 
همچـــون داســـتان های بلنـــد و کوتـــاه و 
نویســـندگان پیشکســـوت و جـــوان ایـــن 
آثار هـــم در محـــاق مانده انـــد. همچنین 
از ایـــن رســـته هـــم می تـــوان از نام هایی 
نظیر هوشـــنگ مرادی کرمانی و هوشنگ 
گلشـــیری نام برد که زنده یـــادان کیومرث  
پوراحمد بـــا ســـریال »قصه هـــای مجید« 
و هوشـــنگ گلشـــیری با فیلم ســـینمایی 
»شـــازده احتجاب« در مانـــدگاری نام و آثار 
آنها کوشـــیده اند؛ دو نویســـنده بـــزرگ با 
آثار ارزشـــمند بســـیار که کمتر مورد توجه 
کارگردانـــان نســـل های بعد قـــرار گرفتند 
و البتـــه شـــاید خوش اقبال تـــر از بـــزرگان 
دیگـــری همچون صـــادق چوبـــک، بهرام 
صادقی، عبـــاس معروفی یا نویســـندگان 
جوان تـــری همچون مهـــدی یزدانی خرم، 
ســـودابه فرضی پور و هم سن و سالان شان 
باشند که نوشـــته های قابل تأمل شان در 
اولویت ســـازندگان آثار نمایشـــی تصویری 

نیســـتند. افسوس!


